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The creativity of R. Baradulin is a vivid example of both latent and direct understanding
of the language. Analysis metalanguage reflections in poetry of Baradulin suggests that the
literature — it is not only the art of the word, but also an important means of artistic interpre-
tation of language in human life, the native language of history and its interaction with the
languages of neighboring nations, due to the writer's native land, influence language on the
human perception of the world. A characteristic feature of comprehension of the language by
R. Baradulin is the widespread use of the associative plan, humor, periphrases, vivid compar-
isons and metaphors.
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Y apmuixyne pazensoaroyya yocoimois y pamane Bonvei Inamasati aHmpanouimel, sKis
3'aynaroyya HocbOimami KaumoyHau iHghapmaysli ab MamapvisibHall I OYXOYHAl KYJ1bMypol
benapycay XII-XIV cmaeo003sy. V npayvl npaananizasauma ysaemaosesinhe y 0enapyckim
AHMpAnaniMikone esmaza 2icmapvlunaza nepulady — A3blYHIYKAead | XpulcyisaHcKazd
kamnaneumay. Pazeneoowcana xapaxmspnas 0na mighanaciyunail cesoomacyi KpI3amvlyHAs
@yuryviss Havimenus. Iméuvl nepcamadxicay Obvili NpPaaHanizaéawvl 3 NYHKMY 21€0HCAHHS
CMYneHi IX CoHCABal akmulyHaACYi.

AJMeTHAcII0 MacTalkara acdHcaBaHHS JayHIHBI § TBopax B. ImaraBail 3’symnseria
V3HaylIeHHE HE CTOJIbKI CaMOM TiCTOpbIl, KOJIbKI «4ajaBeka y BIXypax se, Y Maycsa3eéHHbIX
CYTBIKHEHHSX 3 Ipabiiemami caiiro yacy» [8, 98]. TBopbI MmiCbMEHHIIBI XapaKTapbI3yoLa
K JdTanéBail mepajadail TICTapblUHBIX plaiiid, Tak 1 MacTalKiM CHAacHiKIHHEM
CBEeTayCIphIMaHHS JO3eH MIYHAM 31M0Xi. AXBIYVISIFOUbl ganékis mocrani XIV craronnss, ya-
Cy KHsDKaHHS Aubrepjaa, IMICbMEHHILA YMelna BBIKaphICTOYBae BoOpa3Ha-BbISYICHYbISA
MaryeIMaclli aHTpanaHiMigyHal JEKCiKi, sKas 3’ symseria Hoch0iTaM KalToyHal HallbIsTHAb-
Ha-TiCTapbIYHaM 1H(papMalbli ab MaTIPBIUTBHAN 1 TyXOYHal KyIbTYyphI Oenapycay.

Paman B. ImaraBaif mikaBel 1 aJMETHBI CIAydYdHHEM CBETY pIAIbHBIX Maa3ei i
nocraugy Oenapyckail TicTOpbli ca cBeTaM Maja3ei 1 mepcaHa)xay, HapoJKaHbIX YSYIE€HHEM
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aytapki. Tamy yce 3adikcaBaHbls ¥ TBOPHI aHTPAIMOHIMBI MBI MOKaM TaJ3sUTIIb HA JA3BE TPY-
nbl. [la-mepmiae, raTa iMEHBI PIANBHBIX TICTAPBIYHBIX aco0ay, ma-aApyroe, rata Mpa3BaHHI
nepcaHakay, CTBOpaHbIX (haHTa3isi MCbMEHHIIIBL.

B. ImartaBa amaBsiiae usITauy mpa ciayHae MiHyJae pojHara Kparo. TaMy Ha CTapoHKax
TBOpPA HE pa3 MpbIrajBarola iMEHBI PIANIBHBIX TICTAPBIYHBIX J3esiuay. ['9Ta Ganrta-cinaBsHCKisA
kusi3i I'epozens, Minooye, Boiiwank, Tpaiiozens, Biyenw, I'ed3imin, Anveepo, JIooapm,
Keiicmym, Manisio, Hapvimynm, Ayuym 1 iHII., KHSOKbIYBI Aasakcanop, fAezaina 1 iH1I.,
kusiriai Eyna, Bonvea, Mapuisa, FOniana, mackoyckis kusizi Cimsaon Iopowl, Iéan Kanima,
Tarapa-MaHTOJbCKIS XaHbl /lycanioex, Kinuakaoeii, Mypym-Huvincizio, Kiuioeii-bekep,
JI3mimp-Canman, bapozioex, Kymnayk-Llimyp, Kymnyoan, xanma Taitdyna, naakaBoibI
(mapman I'eupvix ¢pon Ilpouxi, BasiBona I'awimonvo), pITiTidHBIL 13es4bl (MiTpamaiT
Anakceit, BIPXOYHbI S3bIMHINKI XKpd1 [ anicin), miCbMEeHHIKI nanékara MmiHynara (Yaspeix
¢on Jlixminwm3in, ayrap xuiri «Cioyxsnae lame).

Y XIV crarogm3i ¥ Bsmikim Kascree JliToyckiM ymanoyBae cBae Mmasimbli
XPBICHISIHCKAS PAJITis, y3aeMaa3eiHIYaloubl 3 A3bIYHIIKIMI KyIbTaMi. TaMy MHOTIS paabHBIS
riCTapbIYHbIs acOOBl — OanTa-cIaBsSHCKIS KHs31 1 WICHBI iX cem sy — mo0ad ca crapbiMi,
A3BIYHINKIMI, MeJi 1 XpbICUisiHCKis 1MEHBI (Boitoam-Kancmanyin, Azaiina-Ynaosicaay-
Axay, Anveepo-Anaxkcanop, y MaHaxi macTpbDKaHBI TIaJ] IMCHEM AJiaKceit).

VY pamane B. ImaraBaii BeIKapbICTaHBI MPBIEM aKTyami3albli YHyTpaHail (GOpMbI iMeH1
playibHal TicTapeiyHAil acoObl. ['aBapkiM oHIMaMm 3’syisernia npa3BaHHEe KHs3sS Sfeaiiibl:
“IOnvana nazeana nepublHya MACYO8bIM imem — Heatina. /{aynim Ovlio aHo mym, i Hcpaybol
MAYMAUbLIL 20 MO AK «HCbIBbl, NAIKI», MO, Hauyacyel, K «yciaceemua caayuwly. Kazani,
wmo ioze 2amae iMs a0 NPooKay-apuvliay, ble Xpambl-C8AYLNIUYbL 3aXA8ANICS 0ACIONb NA YCIM
Kuscmse” 2, 18]. [33ioapameiynae (nasxcadanvhae) ims Hakpaciiyia Oyaydsl J€c XiTpara,
pazymHara Banafapa. MeHnasita feaiiny niepanae Anbrep] O3i1y K cCiMBaj CLIbl, BENIYbl 1
maryTHacii KHs3s1. [Ipa3 maxiThI9HBIS KaMIIpaMichl, TTaraJHeHH] 3 TaTapa-MaHrojaMi i HaBat
37IAYBIHCTBBI (3200MCTBHI 1 aTaHEHHE 35/13bK0Y 1 OpaToy) aMOITHBI MAJIOAMIBI ChIH AJbrep-
Jla CTAHOBIIIA KHsI3eM JITOYCKIM 1 KapajaéM MOJIbCKIM, 3acCHaBaJbHIKaM CYCBETHA BsOMait
IbIHACTHI Aeenonay.

VY ayTapckiM KaMeHTaphl pacKphiBaelllla YHyTpaHas (opMa MSIHYIIKI MacKoycKara KHs-
351 Cimaona I'opoaza: “Ilpvimycini mypbasayya kusasa Cimaona leanagiua, mazneo3sauvl Ha
moe, wmo 0wy én 3nacyiewl i Yaousl, 3a wimo i npazeaii sieo Fopovim™” [2, 10]. Mackoycki
KHs3b Jgan yBallIoy y TICTOPBIIO MaJl XapaKTapbICTHIYHBIM Npa3BaHHeM Kanima. 3HausHHE
anesAThIBa, K1 3’ syisenia yTeapaibHail 0a3zail MAHYILIKI KHA35, HACTYITHBIM YbIHAM aKpa3C-
neHa ¥ cnoyuiky Y. L. Jans: ‘cyma, cymka, kuca, mewiox, 3enb, noogecHou kapmaw, mopoa’
[1, 78]. KanTakcT TBOpa majkas3Bae, IITO XapaKTapbICThIYHAC HAIMEHHE CKBAITHara Baajaapa,
raroBara J3elsl y30arausHHs Ha 3/Ipajly i 31Ia4blHCTBBI, MATHIBYEIIIIa IEPAHOCHBIM 3HAY9HHEM
yTBapalibHail acHOBBL: “IIpwitiuinoca eéapuyyya 3-nad Maoicaiicka, 03e 6aa6ay 3 poosivam —
mackoyckim leanam, skoea mackasimul Hezdapma npaszseani Kanimou, — mou 3ausama
cnpabasay cabpayb yce pyckis zemii nad pyky Mackewt” [2, 180].

IMEHBI mamiTBIYHBIX J3ed4ay, MICbMEHHIKay, MbIcHinendy, gk anaszHadae B. Ilyp,
BBIKapBICTOYBAIOLIIA SIK CPOOAK CaAublAIbHAN mulnizaysli. «SIHBI Ta3BajsAONb HA/lAlb Naja3e-
aM 1 (akTam, MTO aJJTIOCTPOYBAIOIA ¥ TBOPBI, PBHICH IpayaamaaoOHacIl, MacTalKai
nepaka”anbHacI» [7, 25].

ro na imEHay mepcaHaXkay, CTBOpPAHBIX (QaHTa3iAld MICBMEHHILbI, TO SHbI
Q/ITIOCTPOYBAIOIb MaJIRJII IMEHABaHHS, sSIKisl iCHaBaJll § TarauacHail Oenapyckail a3spxkase. Y.
Hikanay micay: «AcaboBblsi IMEHBI ICHYIOIb y TpaMaJICTBE 1 JUIsl TPaMaJICTBa; SHO 1 ABIKTYE
HSYMOJIBHBI BBIOAp iX, SIKIM OBl IHABIBIAYAIBHBIM €H Hi 3’ symsycs» [4, 158]. IndapmateiyHae
na cBaéil MpbIpoJ3€e YiIacHae iMs BhICTyllae MacBeAYaHHEM HalbISIHAJIBHACII, CTaTyCy y CO-
I[bIyM€e, BEpaBbI3HAHHS repos. Halinepin aaznadpiM, IITO IMEHBI ¥ CTAPAKBITHBIM TPaMasICTBE
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ObUTI carpisuThbHA 1HpapMaTeIVHBIMI. Tak, mepcaHaxsbl, AKis 3’ AYISIONIA MpaJCcTayHIKaMi BbI-
HIPHMIBIX cacioysy (KHACKIMI JIpyXKbIHHIKami, Oasipami), HOCSIb JIBYXaCHOYHBIS 1MEHBI-
kamna3itel: Ipeidy6, Pauioop. Y Takix iMEHaX aIOCTpaBaHa HalCTapa)KbITHEHIAS Tpaabl-
bl imAcnaya — TpaciayieHHs dYajlaBeKa Ipa3 IMacpdJHINTBA CHEIbISUIbHA CTBOPAHBIX
iMEnay. YacTtka Oasip 1 KHACKAM IpYKbIHBI, SIKasi MPBIHAJIA XPBICHISIHCTBA, Mae KaJlsiHIapHBISL
iMEHBI, Hamp.: Bim (nau. npaeadwip). BinaBouHa, ITO Takis OHIMBI Takcama HOCSIb
JIP3119paThIVHBI (MTaXKaladbHbl) XapaKkTap, BEIPaKA0Ubl 3bIY9HHE HAOBIIb aKPACIICHBIS ¥ IMEHI
skacti. [IpaBacnayHbIs CBATapbl HOCSIb XPHICUISHCKIS iMEHBI Bacins, Basina.

CnaBstHCKisI TaBOJIC TAXOJDKaHHA IMEHBI TMPaAACTaAyHIKOY HDKIWIIBIX —CaCiIoysy
ySAYISIONb cabol TMpa3BaHHI-MAHYIIKI, MITO YTBapamoolna Ha 0a3e amelsThIyHal JEKCIKi:
Ha3Bay nrymak (Iine, Bepaoeit), pacnin (bapo3a, Packa), xvisén (Jey, 3aau, Anenv), HacSIKO-
MbIX (Kamap). Taxist iIMEHBI MOTYITh aKpACTIBAIlL (Pi31UHBIA sSKACIi 1HABIBIAA (JIAyuiyHn — nsayma),
pBICHI SITO xapaktapy ([pamax), a Takcama yka3pallb Ha HEYaKaHacllb 3’ SYJICHHS I31UALl ¥
cim’l (Hauair). YacTka mpajcTayHIKOY HIDKIWIIBIX CACIOYSY HOCIIb pa3MOyHa-OBITABBIS
dbopmbl KansHaapHbIX iIMEHAY: Cynpyn, Anka, Aynac, Anekca i iHi.

VY pamaHne a[UIIOCTpaBaHBIA THIS Yachl aifubIHHAHN TICTOPHII, Kalli ¥ CBETANOIIIsAA3e Yasa-
BEKa CyMsIIIYallics 3JIEMEHTHI TaraHCKail KyJIbTYphI MPOJKAY 3 JorMaTami XpBICIISTHCKal Be-
pBI, sIKasi TIPBIHEC)Ia Ha HAIIbl 3€MJIi CBOM iMeHacioy. Tamy MHOTIS mepcaHaxbl TBOpA MpPbHI-
rajiBaroliia naj AByMa iMEHaMi: SI3BIYHILKIM 1 XpBICHISHCKIM. Tak, MaryTHbl KaBajib IpPbI
Hapa/DKIHHI  aTpbhIMay «IIpa3phiCTae» TraBapKoe YHYTPBICAMEHAae Mpa3BaHHE-MSHYIIKY
Taykau: “Panerti sica mane xnixani Taykauom, 60 Haoma moyKkcs s Y MamublHblM Jicvisaye’”’
[2, 190]. IIpel XpHIIIYdHHI MEepcaHax aTpbIMiIiBae HOBac iMsi — Boawsorcwru. Jlauka kaBais
Jloska mpeiragsae: “Tama motl y 2onap esnika kusacini Boawvei 6vy xpovuuuanst” [2, 10].
SI3pIYHINTBA, HATIEA3SYBI HA TOE, IITO XPBICHISHCTBA CTAHOBIIIA MPIBATIOIOYAN PAIIITIsSA Y
Bsnikim Kusictee JliToyckim, Mena TpeIBaliblsl KapaHi ¥ MOOBINE, ITOA3EHHBIM KBILII 1 ¥
CBETayCNphIMaHHI HAIIBIX MpojKkay. Tak, HamI4agaKk sS3pIYHIIKAra Kpara Ha3blBae Mphl 3Ha-
EéMCTBE 3 KHS3eM JIBa IMEHI: CIsIpIa S3bI4HIilKae AneHsb, a TOTHIM XpBICLISHCKae AnaKcell.
AJe cBeraycrpbrIMaHHE raTara 4ajaBeKa HaMIepI rmaranckae: macis OiTBHI €H, SIK 1 SIT0 Tpo-
JMaK-Kpoll, sKi NakinaHsycs Bopamy, 3Bs3aHaMy ca CBETaM IMaMepJIbIX, Jgamamae 3abiThIM
nepaicii y «roit cBe™»: “A orc yanepaxa nacin 6imevl Xadxcy i 60ubl MEPMBbIM 3AKPbIEAIO.
Ycim — ceaim i yyorcvim. Kab anel na moii ceem iuini i Hivoea 3 2amaza ceemy 3 caboti 3a6payb
He xayeni. Inauai — 6s0a 6yose. Kani cmonvki 3a6imulx y 6auax ceaix Hewima 3 2amaza ceemy
gviHecyyb — wmo acmamuim 3acmaneyya?” [2, 100]. Janeil Ha cTapoHKax pamMaHa Ha3bIBa-
eIl1a TOJIbKI S3BIYHIIIKAE 1Ms IepcaHaka — A/1eHb.

CkapOHiK KHs35 Anbrepna, sk 1 MHOTISL CJIYT1 KHSCKara jJBapa, Mae XpbICIIsTHCKae iMs
(Llimagpeir), ane § yac BoinpabaBaHHs (macyst 3HIKHEHHs AJbrep/aBaii 1311l CIyTry Marii na-
Kapallb CMEPIII0) Tepoii MphITa/iBae cBa¢ maranckae npasBanue Cocens 1 MaJiTBBI 32 BhIpaTa-
BaHHE ¥3HOCILb S3bIYHINKIM OocTBam: “/oyea niy moymyio meoasyxy Cocens, y
xpuvicyisncmee Llimagpeir, a nacna Oyxwyycs Ha Kaneni nepaod 6ooacvluuam Bsneca i
nao3saKkaeay 3a w4aciisae gblpamasanie ao cmpauwinaza 2nesy eanradapa’ [2, 180].

Bsunikae KusictBa JliToyckae 31ayHa HajamkBaia TaHJIEBBIS 1 Ba€HHBISI KAHTAKThl 3
1HIIBIMI Hapogami. Tamy Ha TAPBITOPHII OanTa-claBsHCKal A3sApKaBbl KbUTl 1HIIA3EMIIbI, IITO
ajuriocTpaBaHa Yy pamane B. ImaraBait. [lakasdsikam HalbITHaJIbHAH TMPBIHAIEKHACII
nepcaHaxkay-iHimaszemuay 3’synsiomnia ix iMEHel: HAMeukiss (Oma, I'omgpuiod), 1IOpKCKis
(Cezeosir).

Y TBOpEl Na-MacTalKy aIIIOCTpaBaHa apxaidyHas Maadjib CBETY, 3TOJHA SKOU
IMEHaBaHHE 11eCHA 3Bs3aHa 3 TJILIOIHHAN CyTHACITIO YajaBeka. Harsl mpoaKi iYL, MTO 1M
aKa3Bae akThIYHae Y3/13essHHE Ha 1HJbIBiAA, (hapmipye sro, MpajBbI3Hauae JEc. Y TBOPHI aj-
JIOCTpaBaHa TJBIOOKAas Bepa HAIIBIX TIPOJKAY Y KplamuiyHytlo (GYHKIBIIO Ha3bIBaHHS,
IMKHEHHE CTapa)XpITHAra yajiaBeka CracIirHylb TIIbIO0KI COHC, 3aKJIa/I3€HbI ¥ iIMEHi.
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["aBapkoe iMs1 amHOM 3 TaJIOYHBIX TepaiHb IIBIKJIA paMaHay Ipa Bajagapoy Bsutikara
Kusicta JliToyckara — sKpbIIbI-SI3bI9HINEI Kbl8eHbl — 3’ TyIsiCIa aJHBIM Ca CPOJKAY BhIpa-
JKOHHSA 17131 TBopa. CIHC OHIMA CyaJHOCIIIA Ca 3HAYDIHHEM CIIOBA MHCbIBIUbL ‘adiCcblyisayb, 6a0-
3Epblyb, naompeuimieays, dviys anopatl 0 yaeo-w.” [6, 201]. TlepaXbIyIIIbI ISHKKisl 1CTIBITHI
nécy, /Kvléena npriCBIYae CBae JICKAPCKIs 3[0JIBHACII 1 TAJICHT MPa30pJIiBillbl I MaNErKi
CTaHOBIIIYA IHIIBIX 1 YyManaBaHHs ix Ayxy. CBaiM HamI4ajgkam >Kpbllla Iepajiac 3amaBer
JIro0oBi na OuixkHsITa, 1a TPBIPOIbI, 1a poaHai 3samii. Cina tako JIro00BI nae smevtyué ycamy
HaBaKoOJbHAMY 1 JarlaMarae repamardsl 3710, ropa i CMepllb:

— Axas y Kvieenwl cina!

— I'sma ne cina, a 11060y. Kvteena niobiys ycé — mpasy i seyep, ycxoo i Kodlchaza 4ana-
6eKa, AKI NPLIUULOY HA 3AMIIO.

— Hasam 31003e5? I'ina? 3aboiiyy?

— Ana kaodica, wmo y wanaseky 3axiaozena ycé moe, uimo écyv 8a ycim ceeye. I mpaoa
YMeysb 8bIKNIKAYb Y KOXCHbIM He YémHuae, a ceéemaae. Tadwl yempa aocmynae. I 310 6y03e ne-
pamodicana. 310 Ovleae maxKoe Mazymuae, Wmo 5120 MOXCHA AOXLNiYb MAKou dHca mMa2ymuai
uwicyinéi [2, 113].

Bycnami /Kwsi6enst B. InataBa cusspmxkae qymMky ad agyxoyieHaclli HaBaKoJIbHara cBe-
Ty, HCbl@02a, 3aXOIUICHAra 31yHbIMI icToTami 1 Oarami. HemanmaBakHYIO OO ¥ pacKpbIIIIi
17131 afpapKoHHS CHpaJBeYHall 370JbHACI HAIIBIX MpojAKay Oadyblllb KBIBYIO NYIIy HaBa-
KOJIbHAra CBETY aJIbITPhIBac raBapKoe iMs TepaiHi.

JaxpeicuisgHckis iMEHBI 4acTa yTBapaiics Ha 0a3e HallMEHHSY paciiH 1 XbIBEN. SH
CraHKeBIY a3HAYAY 093i03pamulyHbl (RaxcadaibHbl) XapakTap Takix iMEHay: «Jlatousl Takis
1 magoOHBIA Mpa3BaHbHI, OalbKi KMEHAMI BbIKa3BaJll CBAae 3bIYIHBHI J3CIMHALI, 3bIYbLII, KAl
CBIH OBIY JYXBI, SIK MSII3bBEI3b, TYP, BOJI; XITPHI, SIK JIC; aJBAKHBI, SIK ap0JI, CAKOJI; IbBIP/IbI,
AK Ay0; ka0 nauka Obuta Jr0OOBas, SIK 353I0JIA; Xapolas, sIK JacTayka, Kpacka, KBeTKay |5,
96]. Ha craponkax pamana B. ImaraBaii «Anbprepnasa a3iga» MHOTa maraHckix iME€Hay, yTBO-
paHbIx Ha 0a3e HaliMEHHAY >KbIBEN 1 paciidH. HockOiThl Takix mpa3BaHHSAY YBIMCBHII POIHAC-
HBISI TBIM 1CTOTaM, Ha3Bbl SKIX CTaJi acHOBAaW SA3BIYHINKIX IMEHAY-MsHymak. Tak, amHa 3
TaJIOYHBIX TrepaiHb TBOpa Hociub iMs Jlo3ka. Aytapka He pa3 majaKpiCiiBae, MITO J3sy4YblHA
TOHKasl, THYTKasl, SIK TAIIHKA ApIBa: “Anveepo He 36aicay HA MAHKIABYVIO, AUYI HA3CPDAOHYIO
nocmauyw; Ana cmasna, cmpyukas, Hiovl evipasanas 3 makkai ninvl onas Moxaw, Tonkas
nocmayb naodiemKka Ay He HA0ma 8bICMPYHINACA, HIObIMA SAHA MONILKI GLINAY3ANA 3 WIPALA
KOKAHA MAMILYWIKI, KPbLIYbL KO, 2amMosbls 3a33yb 6A0OHA-NEePANiYHbIM ONACKAM, NAKYIb AUL-
Y3 He abcoxblA, cKpydanvla y namaamae axsocye, Kuasxcviu moz uac ao yacy bpayv y pyKi
3anaseonyio 03idy, 0aKpaHalouwvlcs 0a 60CmMpaza Aicma apauibiisl, Hibbima aouysays JIo3Ky —
se SHYMKYI0O nocmauyb, iMKaievia pyxi, ceemiavia eoust’” [2, 109]. Ha kamryni Jlo3ki, npayHyuki
KpbILbl Kb16eHbl, cBOeacalbIiBbl apHAMEHT ca 3HaKaMi-absiporaMi, CApOJl SIKiX — BbISIBA «C6s-
moea Jcviyysaoavinaea opasay». Ilpa ratae npasa, axoe ¥ 6enapyckail midanasTelyHail MadIi
CBETy 3’dAyiselnia ciMBajaM BeYHara >KbIIls, MpbIraJBaclia ¥ pamaHe «3anaras XKpblla
AmBiHay»: “I 3n0y y JKvigeninvim cne apyuivly He3niuoHbiM aicyem ceauwysnnvl /Ay, 3 oynia
8bI2TIAA0ANA NPA3PLICMA-CEEMIAs, V 6AHOUKY 3 Oenvix pamoukay JIana, a 3a éro moyninics
PYyCcaki, i moukis eanacel Hanayusai npacmopy mysvikai” [2, 109]. «Manas, keonasn eaninka»
MaryTHara JpiBa, KapaHsMi SKOTa ObLa S3BIYHINKAS KpbIA, JIo3ka BhICTasUIa ¥ IBDKKIX
JKBILIEBBIX BIIpabaBaHHAX. Tpamiyisl ¥ manaoH, sHa 3axaBalia i mepajajia cBaiM Halrdajakam
mo00y na pan3iMmbel, Kyabl Bspraenmna VHYK Jloski — Kyacans. An npoakay Kyxkans
aTpbIMIIiBae § CHaYbIHy YapoyHae YMeHHe Oaublllhb MPBITaXOCb 1 He3BbIUAWHACIL POTHAN
3SIMITL, SIKAsL «CnAeae pO3HbIMI 2anacami, 2agopulyb 3 11003bMi, mp26a MoabKi ymeyv se ciy-
xayo» [2, 110].

3 MNyHKTY [JIe[UKaHHS JITapaTypHa-MacTallkall aHaMmacThlKi MHOTiA 3 1MEHay
nepcaHaxkay, CTBOpaHbIX (aHTa3isii ayrapki, 3’gaynsronna raBapkimi oniMmami. IlaBomme
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CTYTEHI «Ipa3phICTaCIli», COHCABAall aKThIYHACI IMEHBI Teposy pamMaHa MOXKHA aJHECI Ja
JCKoCcHazagapkix namouimay. AHTpANOHIMBI TdTara THITY MAlOIb «3alEMHEHYIO»
VHyTpanyto (opmy, A BBICBSATIIEHHS SKOW HaTpIOHBI KaHTAKCT. CIHC YyCKOCHAraBapKix
Npa3BaHHAY pacKpbIBaellla Mpa3 IIbI00Kae CIaCHiKIHHE MACTALIKIX XapaKTapay, CTBOPAHbIX
micbMeHHiKaM. . b. Marazanik ag3nauay: «Takist iMEHbI — HE MIBLIBA, SKasl 3araa3s TIyMadblilh
YpITadyy TOE, 3 KiM €H Mae CIpaBy, a aKaMIIaHEMEHT, SIKi T'YYblllb TOJIbKI Ui Yyjara ByXa.
Craciirnyymbsl TaaTIKCT TaKora Ipa3BaHHA, pacliblpaBayIIbl TaWHBIS 3HAKI ayTapcKai
XapaKTapbICTBIKI Teposi, MbI y30aramim cBaé ycrnpbIMaHHe MacTaikara tBopay [3, 30].

Tonkae y3aemaa3essHHE CTpora plrallicThIuHAara ajuiiocTpaBaHHs ¢akray 1 mocrausdy na-
JeKara MiHyJlara 3 paMaHTBIYHBIM 1 MidalariyHpIM acdHCaBaHHEM TICTOPHII JacsAraenia 3a
KOIIT yMesara pacKphbllls MICbMEHHIai KylbTypHa-TicTaphlyHara 3MecTy aHTpanoHiMay,
KISl 3’ SIYISFOINIA IHBIM 3 HABaXKHEUIITBIX CPOJKAY BHIPAXKIHHS CBETANOIIISAY YajaBeKa J1a-
nékara XIV crarogass.
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Anthroponimicon of the novel “Algirdas’ Spear” by Olga Ipatova
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The article views the anthroponyms, used in Olga Ipatova’s novel, which contain im-
portant information about material and spiritual culture of the Belarusians in the XI/I-XIV
centuries. The author of the article analyzes interaction of the pagan and the Christian com-
ponents in the Belarusian anthroponimicon of that period. The creative function of giving
names, which is a characteristic feature of mythological way of thinking, is given special at-
tention. The names of the characters are described from the point of view of their semantic
activity.
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